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ROZPORZADZENIE
PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY (UE) 2021/...

Z dnia ...

ustanawiajace program wymiany, pomocy i szkolen
w dziedzinie ochrony euro przed falszowaniem
na lata 2021-2027 (program ,,Perykles IV”)
i uchylajace rozporzadzenie (UE) nr 331/2014

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegolnosci jego art. 133,
uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskie;j,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,

uwzgledniajgc opinie Europejskiego Banku Centralnego!,

stanowigc zgodnie ze zwyklg procedurg ustawodawcza?,

1 Dz.U. C378z19.10.2018, s. 2.

2 Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 13 lutego 2019 r. [Dz.U. .../(dotychczas
nieopublikowane w Dzienniku Urzgdowym)] oraz stanowisko Rady w pierwszym czytaniu
z dnia ... (dotychczas nieopublikowane w Dzienniku Urzedowym). Stanowisko Parlamentu
Europejskiego z dnia ... [Dz.U. .../(dotychczas nieopublikowane w Dzienniku Urzedowym)].
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a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1

)

©)

Unia i panstwa cztonkowskie postawity sobie za cel ustanowienie srodkow niezbednych do
uzywania euro jako jednej waluty. Srodki te obejmuja ochrone euro przed fatszowaniem
1 zwigzanymi z tym naduzyciami finansowymi w celu zapewnienia efektywnos$ci

gospodarki unijnej i zapewnienia stabilno$ci finanséw publicznych.

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1338/2001! przewiduje wymiane informacji, wspotprace

1 wzajemng pomoc, ustanawiajac tym samym zharmonizowane ramy ochrony euro. Skutki

tego rozporzadzenia zostaly rozszerzone rozporzadzeniem Rady (WE) nr 1339/20012 na te

panstwa czlonkowskie, ktore nie przyjety euro jako swojej jednej waluty, tak aby zapewnié

réwnowazny poziom ochrony euro w catej Unii.

Dziatania majace na celu propagowanie wymiany informacji i personelu, pomoc
techniczng i naukowa oraz specjalistyczne szkolenia przyczyniajg si¢ w znaczacym stopniu
do ochrony jednej waluty Unii przed falszowaniem i zwigzanymi z tym naduzyciami
finansowymi, a w zwigzku z tym do osiggni¢cia wysokiego i rOwnowaznego poziomu
ochrony w calej Unii, jednoczesnie dowodzac zdolnosci Unii do zwalczania powaznej
przestgpczosci zorganizowanej. Takie dzialania moglyby rowniez pomoc w rozwigzaniu
wspolnych probleméw zwigzanych ze zwalczaniem przestgpczo$ci zorganizowanej, w tym

prania pieniedzy.

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1338/2001 z dnia 28 czerwca 2001 r. ustanawiajace srodki
niezbg¢dne dla ochrony euro przed falszowaniem (Dz.U. L 181 z 4.7.2001, s. 6).
Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1339/2001 z dnia 28 czerwca 2001 r. rozszerzajace dzialanie
rozporzadzenia (WE) nr 1338/2001 ustanawiajacego $rodki niezbedne dla ochrony euro
przed falszowaniem na panstwa cztonkowskie, ktore nie przyjely euro jako swojej jedne;j
waluty (Dz.U. L 181 z4.7.2001, s. 11).
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Program ochrony euro przed falszowaniem przyczynia si¢ do zwigkszania §wiadomosci
wsrod obywateli Unii, zwigkszajac ich zaufanie do tej waluty oraz poprawiajac ochrone
euro, zwlaszcza poprzez nieustanne upowszechnianie rezultatow dziatan wspieranych

w ramach tego programu.

Nalezyta ochrona euro przed fatlszowaniem jest kluczowym elementem sktadowym
bezpiecznej 1 konkurencyjnej gospodarki unijnej, co wigze si¢ bezposrednio z unijnym

celem poprawy skuteczno$ci funkcjonowania unii gospodarczej 1 walutowe;.
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(6)

Dotychczasowe wsparcie takich dziatan, poprzez decyzje Rady 2001/923/WE! oraz
2001/924/WE?, ktore zostaty nastepnie zmienione i rozszerzone decyzjami Rady
2006/75/WE?3, 2006/76/WE*, 2006/849/WES i 2006/850/WES oraz rozporzadzeniem
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 331/20147, umozliwito intensyfikacje dziatan
Unii i panstw cztonkowskich w dziedzinie ochrony euro przed falszowaniem. Cele
programu w zakresie ochrony euro przed falszowaniem dla poprzednich okreséw zostaty

osiggnigete.

Decyzja Rady 2001/923/WE z dnia 17 grudnia 2001 r. ustanawiajgca program wymiany,
pomocy i szkolen dla ochrony euro przed falszowaniem (program ,,Perykles”) (Dz.U. L 339
z21.12.2001, s. 50).

Decyzja Rady 2001/924/WE z dnia 17 grudnia 2001 r. rozszerzajaca skutki decyzji
ustanawiajgcej wymiang, pomoc 1 programy szkoleniowe w zakresie ochrony euro przed
falszowaniem (program ,,Perykles”) na panstwa cztonkowskie, ktére nie przyjety euro jako
jednej waluty (Dz.U. L 339 2 21.12.2001, s. 55).

Decyzja Rady 2006/75/WE z dnia 30 stycznia 2006 r. zmieniajgca i rozszerzajaca decyzje
2001/923/WE ustanawiajaca program wymiany, pomocy i szkolef dla ochrony euro przed
falszowaniem (program ,,Perykles”) (Dz.U. L 36 z 8.2.2006, s. 40).

Decyzja Rady 2006/76/WE z dnia 30 stycznia 2006 r. rozszerzajaca stosowanie decyzji
2006/75/WE zmieniajacej i rozszerzajacej decyzje 2001/923/WE ustanawiajaca program
wymiany, pomocy i szkolen dla ochrony euro przed fatszowaniem (program ,,Perykles”) na
nieuczestniczace panstwa cztonkowskie (Dz.U. L 36 z 8.2.2006, s. 42).

Decyzja Rady 2006/849/WE z dnia 20 listopada 2006 r. zmieniajgca 1 rozszerzajaca decyzje
2001/923/WE ustanawiajaca program wymiany, pomocy i szkolen dla ochrony euro przed
fatlszowaniem (program ,,Perykles”) (Dz.U. L 330 z 28.11.2006, s. 28).

Decyzja Rady 2006/850/WE z dnia 20 listopada 2006 r. rozszerzajaca na nieuczestniczace
panstwa cztonkowskie stosowanie decyzji 2006/849/WE zmieniajacej i rozszerzajace]
decyzje 2001/923/WE ustanawiajacg program wymiany, pomocy i szkolef dla ochrony euro
przed falszowaniem (program ,,Perykles”) (Dz.U. L 330 z 28.11.2006, s. 30).
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) nr 331/2014 z dnia 11 marca

2014 r. ustanawiajgce program wymiany, pomocy i szkolen w dziedzinie ochrony euro
przed falszowaniem (program ,,Perykles 2020”) i uchylajace decyzje Rady 2001/923/WE,
2001/924/WE, 2006/75/WE, 2006/76/WE, 2006/849/WE oraz 2006/850/WE (Dz.U. L 103
z5.4.2014,s. 1).
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W 2017 r. Komisja przeprowadzita oceng srodokresowa wieloletniego programu dziatania
ustanowionego rozporzadzeniem (UE) nr 331/2014 (zwanego dalej ,,programem »Perykles
2020«”), popartg niezaleznym sprawozdaniem. Sprawozdanie zawierato zasadniczo
pozytywna opini¢ na temat programu ,,Perykles 2020, wyrazono w nim jednak obawy
dotyczace ograniczonej liczby wtasciwych organdéw zglaszajacych si¢ do prowadzenia
dziatah w ramach programu ,,Perykles 2020 oraz jakosci kluczowych wskaznikow
efektywnosci wykorzystywanych do pomiaru rezultatow programu ,,Perykles 2020”.

W swoim komunikacie do Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie srédokresowej
oceny programu ,,Perykles 2020” oraz w swojej ocenie ex ante w formie dokumentu
roboczego stuzb Komisji towarzyszacego wnioskowi Komisja, biorgc pod uwage wnioski
1 zalecenia zawarte w $rodokresowej ocenie, stwierdzita, ze program ,,Perykles 2020”
nalezy kontynuowac po 2020 r. ze wzgledu na jego unijng wartos¢ dodana,
dlugoterminowe oddziatywanie i zrbwnowazony charakter obje¢tych nim dziatan oraz jego

wktad w zwalczanie przestepczosci zorganizowane;.

W ocenie $rodokresowej zalecono kontynuowanie dziatan finansowanych w ramach
programu ,,Perykles 2020”, a jednocze$nie zaj¢cie si¢ konieczno$cig uproszczenia
sktadania wnioskow, zachgcania do zréznicowania beneficjentoéw oraz udziatu
maksymalnej liczby wtasciwych organdw z réznych panstw w dzialaniach programu
»Perykles 20207, koncentrowania si¢ w dalszym ciggu na nowych 1 powtarzajacych si¢
zagrozeniach dotyczacych fatlszowania oraz poprawy kluczowych wskaznikow

efektywnosci.
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W panstwach trzecich wykryto osrodki falszerskie, a fatszowanie euro nabiera coraz
bardziej miedzynarodowego wymiaru. Dlatego tez budowanie zdolnosci oraz dziatania
szkoleniowe z udzialem wilasciwych organow panstw trzecich nalezy uzna¢ za kluczowe
dla uzyskania skutecznej ochrony euro i nadal promowac je w kontekscie kontynuacji

programu ,,Perykles 2020

Nalezy przyja¢ nowy program na lata 2021-2027 (zwany dalej ,,programem »Perykles
IV«”). Nalezy zapewni¢ spdjnos¢ programu ,,Perykles IV” z innymi stosownymi
programami i dzialaniami, a zarazem jego komplementarno$¢ do nich. W celu realizacji
programu ,,Perykles IV Komisja powinna zatem, w ramach komitetu, o ktérym mowa
w rozporzadzeniu (WE) nr 1338/2001, przeprowadzi¢ z gtéwnymi zaangazowanymi
stronami — w szczego6lnosci z wlasciwymi organami krajowymi wyznaczonymi przez
panstwa czlonkowskie, z Europejskim Bankiem Centralnym (EBC) i z Europolem —
wszelkie niezbedne konsultacje w odniesieniu do oceny potrzeb w zakresie ochrony euro,
w szczeg6lnosci w odniesieniu do wymiany, pomocy i szkolen. Ponadto Komisja przy
realizacji programu ,,Perykles IV’ powinna oprze¢ si¢ na bogatym doswiadczeniu EBC
w dziedzinie prowadzenia szkolen oraz dostarczania informacji na temat falszywych

banknotow euro.
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Do niniejszego rozporzadzenia zastosowanie majg horyzontalne zasady finansowe przyjete
przez Parlament Europejski i Rad¢ na podstawie art. 322 Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej (TFUE). Zasady te, ustanowione w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE, Euratom) 2018/1046! (zwanym dalej ,,rozporzadzeniem finansowym”),
okreslajag w szczegolnosci procedure uchwalania i wykonywania budzetu w drodze dotacji,
zamoéwien, nagrod 1 wykonania posredniego oraz przewiduja kontrole odpowiedzialno$ci
podmiotow upowaznionych do dziatan finansowych. Zasady przyjete na podstawie art. 322

TFUE obejmujg réwniez ogdlny system warunkowosci stuzacy ochronie budzetu Unii.

Poniewaz cele niniejszego rozporzadzenia, a mianowicie utatwianie wspolpracy migdzy
panstwami cztonkowskimi oraz migdzy Komisjg a panstwami cztonkowskimi w celu
ochrony euro przed falszowaniem, nie naruszajac przy tym zakresu odpowiedzialnosci
panstw czlonkowskich 1 wykorzystujac zasoby w sposéb bardziej skuteczny niz bytoby to
mozliwe na poziomie krajowym, pomaganie panstwom czlonkowskim w zbiorowej
ochronie euro i zachgcanie do wykorzystania wspolnych struktur Unii do zacie$nienia
wspoOltpracy oraz intensyfikacji terminowej i petnej wymiany informacji miedzy
wiasciwymi organami, nie mogg zosta¢ osiggnigte w sposob wystarczajacy przez panstwa
cztonkowskie, natomiast mozliwe jest ich lepsze osiggnigcie na poziomie Unii, moze ona
podja¢ dziatania zgodnie z zasada pomocniczos$ci okreslong w art. 5 Traktatu o Unii
Europejskiej. Zgodnie z zasadg proporcjonalnosci okreslong w tym artykule, niniejsze

rozporzadzenie nie wykracza poza to, co jest konieczne do osiagnigcia tych celow.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE, Euratom) 2018/1046 z dnia 18 lipca
2018 r. w sprawie zasad finansowych majacych zastosowanie do budzetu ogélnego Unii,
zmieniajace rozporzadzenia (UE) nr 1296/2013, (UE) nr 1301/2013, (UE) nr 1303/2013,
(UE) nr 1304/2013, (UE) nr 1309/2013, (UE) nr 1316/2013, (UE) nr 223/2014

1 (UE) nr 283/2014 oraz decyzje nr 541/2014/UE, a takze uchylajace rozporzadzenie

(UE, Euratom) nr 966/2012 (Dz.U. L 193 z 30.7.2018, s. 1).
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(13) Program ,,Perykles IV powinien by¢ realizowany zgodnie z wieloletnimi ramami

finansowymi okre$lonymi w rozporzadzeniu Rady (UE, Euratom) 2020/2093".

(14) W celu zapewnienia jednolitych warunkow realizacji programu ,,Perykles IV nalezy
powierzy¢ Komisji uprawnienia wykonawcze. Komisja powinna przyjmowac roczne
programy prac okreslajace priorytety, podziat budzetu oraz kryteria oceny stosowane
w przypadku udzielania dotacji na dziatania. W rocznych programach prac powinny by¢
uwzgledniane wyjatkowe 1 nalezycie uzasadnione przypadki, w ktérych zwigkszenie stopy
wspotfinansowania jest niezbedne, aby zapewni¢ panstwom cztonkowskim wicksza
elastycznos$¢ finansowa, umozliwiajac im tym samym realizacj¢ i finalizowanie projektow

ochrony i zabezpieczenia euro w zadowalajacy sposob.

(15) W niniejszym rozporzadzeniu okreslono pule srodkow finansowych przeznaczong na
program ,,Perykles IV”, ktora podczas corocznej procedury budzetowej ma stanowi¢ dla
Parlamentu Europejskiego i Rady gtowng kwote odniesienia w rozumieniu pkt 18

Porozumienia miedzyinstytucjonalnego z dnia 16 grudnia 2020 r.2. .

1 Rozporzadzenie Rady (UE, Euratom) nr 2020/2093 z 17 grudnia 2020 r. okre$lajace
wieloletnie ramy finansowe na lata 2021-2027 (Dz.U. L 433 12 22.12.2020, s. 11).
Porozumienie migdzyinstytucjonalne z dnia 16 grudnia 2020 r. migdzy Parlamentem
Europejskim, Rada Unii Europejskiej i Komisjga Europejska w sprawie dyscypliny
budzetowej, wspotpracy w kwestiach budzetowych i1 nalezytego zarzadzania finansami oraz
w sprawie nowych zasoboéw witasnych, w tym rowniez harmonogramu wprowadzania
nowych zasobow witasnych (Dz.U. L 433 12 22.12.2020, s. 28).
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W celu zapewnienia skutecznej oceny postepow w realizacji celow programu ,,Perykles IV”,
nalezy przekaza¢ Komisji uprawnienia do przyjmowania aktoéw zgodnie z art. 290 TFUE

w odniesieniu do zmiany zalacznika w zakresie wskaznikéw, w przypadku gdy zostanie to
uznane za konieczne do celéw oceny, oraz w odniesieniu do uzupetienia niniejszego
rozporzadzenia o przepisy dotyczace ustanawiania ram monitorowania i oceny. Szczego6lnie
wazne jest, aby w czasie prac przygotowawczych Komisja prowadzila stosowne konsultacje,
w tym na poziomie ekspertow, oraz aby konsultacje te prowadzone byty zgodnie z zasadami
okreslonymi w Porozumieniu mi¢dzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie
lepszego stanowienia prawa!. W szczegdlno$ci, aby zapewni¢ Parlamentowi Europejskiemu
i Radzie udziat na rownych zasadach w przygotowaniu aktéw delegowanych, instytucje te
otrzymujg wszelkie dokumenty w tym samym czasie co eksperci panstw cztonkowskich,

a eksperci tych instytucji moga systematycznie bra¢ udzial w posiedzeniach grup eksperckich

Komisji zajmujacych si¢ przygotowaniem aktow delegowanych.

1 Dz.U.L 123 2 12.5.2016, s. 1
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Zgodnie z rozporzadzeniem finansowym, rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego 1 Rady
(UE, Euratom) nr 883/2013" i rozporzadzeniami Rady (WE, Euratom) nr 2988/952, (Euratom,
WE) nr 2185/96% i (UE) 2017/1939* interesy finansowe Unii nalezy chroni¢ za pomocg
proporcjonalnych srodkéw, w tym §rodkow w zakresie zapobiegania nieprawidlowosciom —

w tym naduzyciom finansowym — ich wykrywania, korygowania i prowadzenia w ich sprawie
postepowan, odzyskiwania srodkéw utraconych, nienaleznie wyptaconych lub nieodpowiednio
wykorzystanych oraz, w stosownych przypadkach, naktadania kar administracyjnych.

W szczegblnoscei, zgodnie z rozporzadzeniami (Euratom, WE) nr 2185/96 i1 (UE, Euratom)

nr 883/2013, Europejski Urzad ds. Zwalczania Naduzy¢ Finansowych (OLAF) jest uprawniony
do prowadzenia dochodzen administracyjnych, w tym kontroli na miejscu i inspekcji, w celu
ustalenia, czy miaty miejsce naduzycia finansowe, korupcja lub wszelka inna nielegalna

dziatalnos$¢ na szkode intereséw finansowych Unii.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE, Euratom) nr 883/2013 z dnia

11 wrzesnia 2013 r. dotyczace dochodzen prowadzonych przez Europejski Urzad

ds. Zwalczania Naduzy¢ Finansowych (OLAF) oraz uchylajace rozporzadzenie

(WE) nr 1073/1999 Parlamentu Europejskiego i Rady i rozporzadzenie Rady

(Euratom) nr 1074/1999 (Dz.U. L 248 z 18.9.2013, s. 1).

Rozporzadzenie Rady (WE, Euratom) nr 2988/95 z dnia 18 grudnia 1995 r. w sprawie
ochrony interesoOw finansowych Wspolnot Europejskich (Dz.U. L 312 z 23.12.1995, s. 1).
Rozporzadzenie Rady (Euratom, WE) nr 2185/96 z dnia 11 listopada 1996 r. w sprawie
kontroli na miejscu oraz inspekcji przeprowadzanych przez Komisj¢ w celu ochrony
interes6w finansowych Wspdlnot Europejskich przed naduzyciami finansowymi i innymi
nieprawidlowosciami (Dz.U. L 292 z 15.11.1996, s. 2).

Rozporzadzenie Rady (UE) nr 2017/1939 z dnia 12 pazdziernika 2017 r. wdrazajace
wzmocniong wspolprace w zakresie ustanowienia Prokuratury Europejskiej (Dz.U. L 283
z31.10.2017, s. 1).

6164/21 KD/alb 10

GSC.GIP.2 PL



(18)

Zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2017/1939 Prokuratura Europejska (EPPO) jest
uprawniona, do prowadzenia postepowan przygotowawczych oraz wnoszenia i popierania
oskarzen w sprawie przestepstw naruszajacych interesy finansowe Unii, jak przewidziano
w dyrektywie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/1371'. Zgodnie

z rozporzadzeniem finansowym kazda osoba lub podmiot, ktore otrzymuja srodki
finansowe Unii, majg w petni wspdtpracowac w celu ochrony intereséw finansowych Unii,
przyzna¢ Komisji, OLAF, Trybunatowi Obrachunkowemu oraz, w przypadku panstw
cztonkowskich, ktore uczestniczg we wzmocnionej wspotpracy na podstawie
rozporzadzenia (UE) 2017/1939, EPPO niezbedne prawa i dostep, a takze zapewniac, aby
wszelkie osoby trzecie uczestniczace w wykonywaniu $rodkdéw finansowych Unii

przyznaty tym organom réwnowazne prawa.

Komisja powinna przedstawi¢ Parlamentowi Europejskiemu i Radzie sprawozdanie ze
srodokresowej oceny realizacji programu ,,Perykles IV oraz koncowe sprawozdanie z oceny
dotyczace osiggnigcia jego celow. Zgodnie z pkt 22 1 23 porozumienia
migdzyinstytucjonalnego z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia prawa
program ,,Perykles 2020 powinien by¢ przedmiotem ewaluacji na podstawie informacji
zgromadzonych zgodnie ze szczegdlnymi wymogami dotyczacymi monitorowania, przy czym
nalezy unika¢ obcigzen administracyjnych, w szczegolnosci dla panstw cztonkowskich, a takze
nadmiernej regulacji. Wymogi te powinny, w stosownych przypadkach, obejmowa¢ mierzalne

wskazniki stanowigce podstawe ewaluacji skutkow programu ,,Perykles 2020 w praktyce.

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 2017/1371 z dnia 5 lipca 2017 r.
w sprawie zwalczania za posrednictwem prawa karnego naduzy¢ na szkode interesow
finansowych Unii (Dz.U. L 198 z 28.7.2017, s. 29).
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(19) Nalezy zatem uchyli¢ rozporzadzenie (UE) nr 331/2014.

(20) Aby zapewni¢ ciagglos¢ udzielania wsparcia w odpowiednim obszarze polityki oraz umozliwié
rozpoczgcie wdrazania od poczatku obowigzywania wieloletnich ram finansowych na lata
2021-2027, niniejsze rozporzadzenie powinno wejs¢ w zycie w trybie pilnym i by¢ stosowane

z mocg wsteczng od dnia 1 stycznia 2021 r.,

PRZYJMUIJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:
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Rozdzial 1

Przepisy ogolne

Artykut 1

Przedmiot

Niniejsze rozporzadzenie ustanawia program wymiany, pomocy i szkolen w dziedzinie ochrony
euro przed falszowaniem (zwany dalej ,,programem »Perykles [V«”) na okres od dnia 1 stycznia

2021 r. do dnia 31 grudnia 2027 r.

Okresla ono cele programu ,,Perykles IV”, jego budzet na lata 2021-2027, formy finansowania

unijnego oraz zasady dotyczace przyznawania takiego finansowania.

Artykut 2

Cele programu

1. Celem ogdlnym programu ,,Perykles IV jest zapobieganie falszowaniu i zwigzanym z tym
naduzyciom finansowym oraz zwalczanie tych zjawisk, a takze ochrona integralnosci
banknotoéw i monet euro, co zwigksza zaufanie obywateli i biznesu do autentycznos$ci tych
banknotow 1 monet, a tym samym umacnia zaufanie do unijnej gospodarki, przy

jednoczesnym zapewnieniu stabilnos$ci finanséw publicznych.
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Celem szczegotowym programu ,,Perykles IV jest ochrona banknotow i monet euro przed
falszowaniem i zwigzanymi z tym naduzyciami finansowymi poprzez wspieranie

1 uzupehianie srodkéw podejmowanych przez panstwa cztonkowskie oraz udzielanie
pomocy wiasciwym organom krajowym i unijnym w ich staraniach na rzecz rozwijania
Scislej i regularnej wspolpracy pomiedzy nimi i z Komisja, a takze wymiany najlepszych
praktyk, obejmujacej w stosownych przypadkach panstwa trzecie i organizacje

mi¢dzynarodowe.

Artykut 3
Budzet

Pula $rodkow finansowych na realizacj¢ programu ,,Perykles IV” na okres od dnia
1 stycznia 2021 r. do dnia 31 grudnia 2027 r. wynosi 6 193 284 EUR wedtug cen
biezacych.

Roczne $rodki zatwierdzane sg przez Parlament Europejski i Rade w granicach

wieloletnich ram finansowych.

Kwota, o ktorej mowa w ust. 1, moze by¢ wykorzystana na pomoc techniczng
1 administracyjna w ramach realizacji programu ,,Perykles IV”, takg jak dzialania
przygotowawcze, monitorowanie, kontrola, audyt i ocena, w tym na instytucjonalne

systemy informatyczne.
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Artykut 4

Realizacja i formy finansowania unijnego

Program ,,Perykles IV” jest realizowany w ramach zarzadzania bezposredniego zgodnie

z rozporzadzeniem finansowym.

Program ,,Perykles IV” jest realizowany przez Komisj¢ we wspotpracy z panstwami
cztonkowskimi, w drodze przeprowadzanych regularnie konsultacji na roznych etapach
realizacji programu ,,Perykles IV”, przy czym zapewnia si¢ spojnos¢ oraz unika zbednego
powielania stosownych srodkow podejmowanych przez inne wlasciwe organy,

w szczegdlnosci EBC i Europol. W tym celu przy opracowywaniu programow prac
zgodnie z art. 10 Komisja uwzglednia istniejace i planowane dziatania EBC oraz dziatania
Europolu dotyczace zapobiegania falszowaniu euro 1 zwigzanym z tym naduzyciom

finansowym.

Wsparcie finansowe w ramach programu ,,Perykles IV na dzialania kwalifikowalne

wymienione w art. 6 przyjmuje posta¢ dotacji albo zamdwien publicznych.
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Artykut 5

Wspolne dziatania

Dziatania w ramach programu ,,Perykles IV’ mogg by¢ organizowane wspoélnie przez Komisj¢

1 innych partneréw posiadajacych odpowiednig wiedz¢ fachowa, takich jak:

a)

b)

c)

d)

krajowe banki centralne oraz EBC;

krajowe centra analiz i krajowe centra analiz monet;
Europejskie Centrum Techniczne 1 Naukowe 1 mennice;
Europol, Eurojust i Interpol;

krajowe biura centralne ds. zwalczania fatlszowania przewidziane w art. 12 Konwencji
migdzynarodowej o zwalczaniu falszowania pieniedzy podpisanej w Genewie dnia
20 kwietnia 1929 r.! oraz inne organy specjalizujace si¢ w zapobieganiu falszerstwom,

ich wykrywaniu 1 egzekwowaniu prawa w zwiagzku z fatszerstwami;

zainteresowane podmioty wyspecjalizowane w dziedzinie technologii powielania

i certyfikacji, drukowania i grawerowania;

1 Seria Traktatow Ligi Narodéw nr 2623 (1931), s. 372.
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g)  podmioty inne niz te, o ktérych mowa w lit. a)—f), oferujace szczegolng wiedz¢ fachowa,
w tym, w stosownych przypadkach, takie podmioty z panstw trzecich, a w szczego6lnosci

z panstw przystepujacych i kandydujacych do przystapienia; oraz

h)  podmioty prywatne, ktore zdobyly wiedze techniczng oraz wykazaty si¢ jej posiadaniem,

a takze zespoty specjalizujace si¢ w wykrywaniu falszywych banknotéw i monet.

2. W przypadku gdy dzialania kwalifikowalne sg organizowane przez Komisje i EBC, Eurojust,
Europol lub Interpol, wynikajace z nich wydatki sa dzielone migdzy nimi. W kazdym
przypadku kazdy z nich ponosi koszty podrdzy i zakwaterowania zaproszonych przez siebie
prelegentow.
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Rozdzial 11

Kwalifikowalnos¢

Artykut 6
Dziatania kwalifikowalne

1. Na warunkach okreslonych w rocznych programach prac, o ktérych mowa w art. 10,
w ramach programu ,,Perykles IV’ zapewnia si¢ wsparcie finansowe nastepujacych

dziatan:

a)  wymiana i rozpowszechnianie informacji, w szczegdlnosci w ramach
organizowanych warsztatow, spotkan i seminariéw, w tym szkolen,
ukierunkowanych stazy i wymian pracownikéw wlasciwych organdow krajowych
oraz innych podobnych dziatan. Wymiana informacji jest ukierunkowana miedzy

innymi na:

— najlepsze praktyki zapobiegania falszowaniu euro i naduzyciom finansowym

Zwia}zanym Z €Uro,

— metodologie monitorowania i analizy ekonomicznych 1 finansowych skutkow

falszerstw;
— funkcjonowanie baz danych 1 systemow wczesnego ostrzegania;

— wykorzystywanie narzedzi wykrywajacych, w tym narz¢dzi wspomaganych

komputerowo;
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b)

—  metody dochodzeniowo-§ledcze;

—  pomoc naukowa, w tym monitorowanie rozwoju technologii;
— ochrong euro poza Unig;

- dziatania badawcze;

— dostarczanie specjalistycznej wiedzy operacyjne;j;

wsparcie techniczne, naukowe i operacyjne, ktore okaze si¢ niezbedne do celow

programu ,,Perykles IV, obejmujace w szczegolnosci:

— wszelkie odpowiednie $rodki, ktore zapewniaja pomoce dydaktyczne na
poziomie unijnym, takie jak informator o prawodawstwie Unii, biuletyny
informacyjne, podreczniki praktyczne, glosariusze i leksykony, bazy danych,
szczegolnie w zakresie pomocy naukowej lub monitorowania technologii, lub

systemy wspomagania komputerowego, takie jak oprogramowanie;

— stosowne badania o wymiarze wielodyscyplinarnym i ponadnarodowym,

w tym badania nad nowoczesnymi zabezpieczeniami;

— opracowywanie instrumentow i metod wsparcia technicznego, utatwiajacych

wykrywanie na poziomie unijnym;
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—  wsparcie na rzecz wspOlpracy w zakresie operacji, w ktorych uczestnicza co
najmniej dwa panstwa, gdy wsparcie takie nie moze zosta¢ udostepnione

w ramach innych programéw instytucji i organéw Unii;

zakup sprzg¢tu wykorzystywanego w panstwach trzecich przez wyspecjalizowane
organy ds. zwalczania falszowania do celow ochrony euro przed fatszowaniem

zgodnie z art. 7 ust. 2.

2. Program ,,Perykles IV uwzglednia ponadnarodowe i wielodyscyplinarne aspekty
zwalczania fatszowania przez wlaczanie do uczestnictwa nastgpujacych grup docelowych:
a)  pracownikow organdw zajmujacych si¢ wykrywaniem i zwalczaniem fatszerstw,
w szczegblnoscei sit policyjnych, organéw celnych i organéw administracji
finansowej, w zalezno$ci od zakresu ich funkcji na poziomie krajowym;
b)  pracownicy stuzb wywiadowczych
c) przedstawicieli krajowych bankow centralnych, mennic, bankéw komercyjnych
i innych posrednikéw finansowych, w szczegdlnosci w zakresie obowigzkoéw
instytucji finansowych;
d)  funkcjonariuszy wymiaru sprawiedliwosci, wyspecjalizowanych w tej dziedzinie
prawnikow 1 sedziow;
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e)  wszelkich innych grup stosownych specjalistow, takich jak izby handlowe
1 przemystowe lub pordwnywalne struktury mogace zapewni¢ dostep do matych

1 $rednich przedsi¢biorstw, detalistow 1 przedsiebiorstw zajmujgcych si¢ transportem

gotowki.
3. Grupy, o ktérych mowa w ust. 2, moga obejmowac uczestnikéw z panstw trzecich.
Rozdzial 111
Dotacje
Artykut 7
Dotacje
1. Dotacji w ramach programu ,,Perykles IV udziela si¢ i zarzadza si¢ nimi zgodnie
z tytutem VIII rozporzadzenia finansowego.
2. W przypadku dziatan realizowanych za pomocg dotacji zakup sprz¢tu nie moze by¢
jedynym przedmiotem umowy o udzielenie dotacji.
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Artykut 8

Stopy wspolfinansowania

Stopa wspoétfinansowania w przypadku dotacji udzielanych w ramach programu ,,Perykles IV” nie
moze przekraczac 75 % kosztow kwalifikowalnych. W wyjatkowych 1 nalezycie uzasadnionych
przypadkach, okreslonych w rocznych programach prac, o ktérych mowa w art. 10, stopa

wspotfinansowania nie moze przekraczac¢ 90 % kosztow kwalifikowalnych.
Artykut 9
Kwalifikujgce sie podmioty

Podmiotami kwalifikujacymi si¢ do otrzymania finansowania w ramach programu ,,Perykles IV” sg

wiasciwe organy krajowe zdefiniowane w art. 2 lit. b) rozporzadzenia (WE) nr 1338/2001.

Rozdzial IV

Programowanie, monitorowanie i ocena

Artykut 10

Programy prac

1. W celu realizacji programu ,,Perykles IV’ Komisja przyjmuje programy prac, o ktorych

mowa w art. 110 rozporzadzenia finansowego.
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2. W odniesieniu do dotacji program prac okresla, obok wymogdéw zawartych w art. 110
rozporzadzenia finansowego, istotne kryteria kwalifikacji i wyboru oraz maksymalna

mozliwg stopg wspotfinansowania.

Artykut 11

Wykonywanie przekazanych uprawnien

1. Powierzenie Komisji uprawnien do przyjmowania aktéw delegowanych podlega

warunkom okre§lonym w niniejszym artykule.

2. Uprawnienia do przyjmowania aktow delegowanych, o ktorych mowa w art. 12 ust. 2,

powierza si¢ Komisji na okres od dnia 1 stycznia 2021 r. do dnia 31 grudnia 2027 r.

3. Przekazanie uprawnien, o ktorym mowa w art. 12 ust. 2, moze zosta¢ w dowolnym
momencie odwotane przez Parlament Europejski lub przez Rade. Decyzja o odwotaniu
konczy przekazanie okreslonych w niej uprawnien. Decyzja o odwotaniu staje si¢
skuteczna od nastgpnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej lub w p6zniejszym terminie okreslonym w tej decyzji. Nie wptywa ona na

wazno$¢ juz obowiazujacych aktow delegowanych.

4. Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢ z ekspertami wyznaczonymi
przez kazde panstwo czlonkowskie zgodnie z zasadami okreslonymi w Porozumieniu
migdzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia

prawa.
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5. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go réwnoczesnie

Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.

6. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 12 ust. 2 wchodzi w zycie tylko wowczas, gdy
ani Parlament Europejski, ani Rada nie wyrazity sprzeciwu w terminie trzech miesigcy od
przekazania tego aktu Parlamentowi Europejskiemu i Radzie, lub gdy, przed upltywem tego
terminu, zaréwno Parlament Europejski, jak i Rada poinformowaly Komisje, ze nie wniosa

sprzeciwu. Termin ten przedtuza si¢ o trzy miesigce z inicjatywy Parlamentu

Europejskiego lub Rady.
Artykut 12
Monitorowanie
1. Wskazniki na potrzeby sprawozdawczo$ci dotyczacej postepdw programu ,,Perykles IV”’

w realizacji celu szczegotowego okreslonego w art. 2 okresla zatgcznik.

2. Aby zapewni¢ skuteczng oceng postepow w realizacji celow programu ,,Perykles IV”,
Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych zgodnie z art. 11 w celu
zmiany zalacznika w zakresie wskaznikow, jezeli zostanie to uznane za konieczne do
celéw oceny, jak rowniez w celu uzupetnienia niniejszego rozporzadzenia o przepisy

dotyczace ustanawiania ram monitorowania i oceny..
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3. Komisja co roku przekazuje Parlamentowi Europejskiemu, Radzie i EBC informacje
o rezultatach programu ,,Perykles IV”, uwzgledniajac w nich wskazniki iloSciowe
1 jako$ciowe okreslone w zatgczniku.

4. Panstwa uczestniczace oraz inni beneficjenci dostarczajg Komisji wszelkie niezbedne dane
1 informacje, pozwalajace na monitorowanie i ocen¢ programu ,,Perykles IV”.

Artykut 13
Ocena

1. Niezalezna ocena $rodokresowa programu ,,Perykles IV” przeprowadzana jest z chwila,
gdy dostepne sa wystarczajace informacje na temat realizacji programu, jednak nie pdzniej
niz cztery lata od rozpoczecia realizacji programu ,,Perykles IV”.

2. Na koniec realizacji programu ,,Perykles IV”, lecz nie pdzniej niz dwa lata po uptywie
okresu wskazanego w art. 1, Komisja przeprowadza ocen¢ koncowa programu ,,Perykles
v>.

3. Komisja przekazuje wnioski z tych ocen wraz z wlasnymi uwagami Parlamentowi
Europejskiemu, Radzie i EBC.
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Rozdzial V

Przepisy przejsciowe i koncowe

Artykut 14

Informacje, komunikacja i eksponowanie

Odbiorcy finansowania unijnego podajg informacje o pochodzeniu tych srodkéw oraz
zapewniaja eksponowanie finansowania unijnego, w szczegolnosci podczas promowania
dziatan i ich rezultatow, poprzez dostarczanie spdjnych, skutecznych i proporcjonalnych
ukierunkowanych informacji przeznaczonych dla r6znych grup odbiorcow, w tym dla
medidw 1 opinii publiczne;.

Komisja prowadzi dziatania informacyjne i komunikacyjne zwigzane z programem

,Perykles IV” oraz realizowanymi w jego ramach dziataniami i uzyskanymi rezultatami.

Zasoby finansowe przydzielone na program ,,Perykles IV” przyczyniaja si¢ réwniez do
komunikacji instytucjonalnej na temat priorytetow politycznych Unii, w zakresie, w jakim

priorytety te sa zwigzane z celami, o ktérych mowa w art. 2.
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Artykut 15
Uchylenie

Rozporzadzenie (UE) nr 331/2014 traci moc ze skutkiem od dnia 1 stycznia 2021 r.

Artykut 16

Przepisy przejsciowe

Niniejsze rozporzadzenie nie ma wptywu na kontynuacj¢ ani modyfikacje dziatan
rozpoczetych na podstawie rozporzadzenia (UE) nr 331/2014, ktére nadal stosuje si¢ do

tych dziatan az do ich zamknigcia.

Z puli srodkoéw finansowych przeznaczonych na program ,,Perykles IV” pokrywane moga
by¢ rowniez wydatki na pomoc techniczng i administracyjng w celu zapewnienia przejscia
migdzy programem ,,Perykles IV” a §rodkami przyjetymi na podstawie rozporzadzenia

(UE) nr 331/2014.
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Artykut 17

Wejscie w Zycie i stosowanie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem jego opublikowania w Dzienniku Urzedowym

Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2021 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w catosci i jest bezposrednio stosowane w panstwach

cztonkowskich zgodnie z traktatami.

Sporzadzono w Brukseli

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
Przewodniczqgcy Przewodniczgcy
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ZALACZNIK

WSKAZNIKI SEUZACE OCENIE PROGRAMU , PERYKLES IV”

Program ,,Perykles IV” bedzie §cisle monitorowany w oparciu o zestaw wskaznikéw majacych na

celu zmierzenie, przy minimalnych obcigzeniach i kosztach administracyjnych, zakresu, w jakim

osiggnieto cel ogdlny i cel szczegdtowy Programu ,,Perykles IV”’. W tym celu gromadzone beda

dane dotyczace nastepujacego zestawu kluczowych wskaznikow:

a) liczba wykrytych fatszywych monet i banknotéw euro;

b) liczba zlikwidowanych nielegalnych wytworni;

C) liczba wlasciwych organdéw ubiegajacych si¢ o udziat w programie ,,Perykles IV”’;

d) odsetek zadowolonych uczestnikéw dziatan finansowanych z programu ,,Perykles IV”;
oraz

e) informacje zwrotne od uczestnikow, ktorzy wzieli juz udziat we wezesniejszych
dzialaniach w ramach programow ,,Perykles”, na temat oddzialywania programu ,,Perykles
IV” na ich dziatania w zakresie ochrony euro przed fatszowaniem.
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Dane i informacje dotyczace kluczowych wskaznikow efektywnosci sg gromadzone co roku przez

Komisje i beneficjentow programu ,,Perykles IV”, zgodnie z ponizszym schematem:
— Komisja gromadzi dane dotyczace liczby fatszywych monet i banknotéw euro;
— Komisja gromadzi dane dotyczace liczby zlikwidowanych nielegalnych wytworni;

— Komisja gromadzi dane dotyczace liczby wtasciwych organdéw ubiegajacych si¢ o udziat

w programie ,,Perykles IV”;

— Komisja i beneficjenci programu ,,Perykles IV gromadza dane dotyczace odsetka

zadowolonych uczestnikéw dziatan finansowanych z programu ,,Perykles IV”;

— Komisja 1 beneficjenci programu ,,Perykles IV’ gromadza dane dotyczace informacji
zwrotnych od uczestnikdw, ktorzy wzigli juz udziat we wczesniejszych dzialaniach
w ramach programéw ,,Perykles”, na temat oddziatywania programu ,,Perykles IV’ na ich

dzialania w zakresie ochrony euro przed falszowaniem.
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